Traduire la vie
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Avez-vous remarqué qu’a certains

moments de notre vie, nous vivons
les mémes situations ?
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similaires.

Cette année, lors des stages que
nous avons animés nous avons rencontré, de nombreuses
traductrices et traducteurs.

Et dernierement, un auteur Canadien est venu a notre rencontre
pour nous entretenir de la traduction de son prochain livre.

Méme si la traduction est omniprésente dans nos diverses
activités d’écriture, nous ne connaissions pas, jusque-la, les
finesses de ce métier passionnant.


https://entre2lettres.com/le-romancier-est-un-traducteur-de-vie/

